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Rechtspluralismus im kleinen Raum.
Eine Rechtsgeschichte der chinesischen und portugiesischen
Einwohner Macaos
- Konzept -

Macao stellt einen seltenen Einzelfall (neben Hongkong) einer rechtlichen Symbiose
von Europdern und Chinesen dar. In der geplanten Dissertationsarbeit soll der
Rechtsstatus der portugiesischen und chinesischen Einwohner Macaos sowie deren
Verhiltnis zueinander im Laufe der Frithen Neuzeit bis zur Gegenwart erforscht
werden. Die Entwicklung des jeweiligen Rechtsstatus der chinesischen und
portugiesischen  Bewohner Macaos soll dabei in einen allgemeinen
kolonialgeschichtlichen Kontext eingeordnet werden. Die Rechtgeschichte Macaos
soll hierbei in zwei Abschnitte gegliedert werden, die dann in vergleichender Weise
analysiert werden sollen: Die Grundgliederung der Arbeit ergibt sich daher aus einem
Hauptabschnitt, der die portugiesische Vergangenheit Macaos darstellt, und einem
weiteren Hauptabschnitt, in dem das chinesische Macao dargestellt werden soll. Die
Darstellung soll demgemiRB in zeitlicher Hinsicht kurz vor der Kolonialisierung
Macaos durch Portugal einsetzen. Mit der Riickgabe Macaos an die Volksrepublik
China beginnt dann der zweite Hauptabschnitt. Im ersten Abschnitt mochte ich
zundchst die Herkunft des Rechtssystems Macaos und dessen frithneuzeitliche
Entwicklung schildern: Wo liegen die Griinde und Motive fiir den Wandel dieses
Rechtssystems? Die rechtliche Interaktion zwischen den chinesischen und den
portugiesischen Einwohnern Macaos soll mit konkreten Fallbeispielen verdeutlicht
und illustriert werden. Mit dem Dissertationsprojekt soll ein Beitrag zu den
Forschungen {iiber die rechtliche Beziehung zwischen Europa und Asien geleistet
werden. Forschungen in diesem Bereich wurden zwar betrieben landesweit(China)
und weltweit, aber leider sehr beschriankt und in verschiedenen Sprachen verstreut,
eine einheitliche Forschung, vor allem in der Rechtsgeschichte Macaos, gébe es bis
nun nicht, natiirlich ist die sprachliche Barriere ein groBBes Hindernis der Forschung.
Aber dank des neuen Schulsystems in Macao verschwinden die sprachliche Barriere
und treibt die Forschung nicht nur im Bereich der Rechtvergleichung voran sondern
auch in allen anderen wichtigen bereichen.

Die rechtliche Entwicklung Macaos bis 1999, bis zur Riickkehr zur die Volksrepublik
China am 20.12.1999. Diesen Hauptteil gliedere ich in 6 Kapitel (wie in den meisten
der Forschungsarbeiten {iber Macao): Das erste Kapitel lautet: Der rechtliche Status
Macaos vor 1553: Macao als Teil des chinesischen Hoheitsgebietes. Das zweite
Kapitel lautet: Der Beginn der portugiesischen Besiedlung: Macao als Teil Chinas mit
rechtlichem Sonderstatus der portugiesischen Bewohner (1553-1846). Das dritte
Kapitel lautet: Macao als portugiesische Kolonie: Die umfassende Kolonialisierung
Macaos durch Portugal (1846-1976). Das vierte Kapitel lautet: Der Beginn der
Dekolonialisierung Macaos: Die ,,Nelkenrevolution* in Portugal und ihre Auswirkung
auf Macao (1976-1987). Das fiinfte Kapitel behandelt die Ubergangsphase: Der
rechtliche Wandel und der Transformationsprozess in Macao (1987-19/12/1999). Und
das letzte Kapitel schlieBlich: Die Einfilhrung des Selbstverwaltungssystems in
Macao unter chinesischer Herrschaft seit 1999. Als Sonderkapitel werden die
Besonderheit und die Problematik des aktuellen geltenden Rechts Macaos in
zusammenfassender Weise als Resultat wiedergegeben.



Die Insel Macao heifit seit der Riickkehr an die Volksrepublik China mit vollem
Namen ,,Sonderwaltungszone der Volksrepublik China“, in Chinesisch: 12z A g3t
FOER P IF A TECE, in Portugiesisch: ,,Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China“. Bis zum 20. Dezember 1999 war Macao eine
portugiesische Kolonie, welche den Name “Ma-Cao” trug, was in der portugiesischen
Sprache “duftender Hafen” bedeutet. Die offiziellen Amtssprachen in Macao sind
Chinesisch Mandarin, Chinesisch Kantonesisch (eine Dialekt des Chinesischen) und
Portugiesisch. Diese Sprachen sind gleichzeitig auch Unterrichtssprachen. 90% der
Bevolkerung Macaos sind Chinesen, 10% sind fremdléndischer, vor allem
portugiesischer Abstammung. Seit der Riickkehr 1999 gibt es, vergleichbar mit der
Situation in Hongkong, zwei Arten von Reisepdssen: Namlich einen griinen und einen
roten Reisepass. Die meisten Macaonesen haben den griinen Pass und d.h. die
einfache chinesische Staatsangehorigkeit. Die Inhaber des roten Reisepasses hatten
demgegeniiber bis 1999 die portugiesische Staatsangehorigkeit. Nach 1999 erlangten
diese Passinhaber die chinesische Staatsangehorigkeit, aber die Inhaber diirfen sich in
Portugal zeitlich unbegrenzt niederlassen und haben einen freien Zugang zum
Arbeitsmarkt, aber nur in Portugal, nicht in der gesamten EU. Das heif}t, sie haben in
Portugal mit Ausnahme des Wahlrechts weiterhin den gleichen Status wie die
portugiesischen Staatsangehdrigen. Nur die “Ureinwohner” Macaos besitzen den
roten Reisepass, also nur solche Personen, die bereits vor dem 20. Jahrhundert in
Macao sesshaft waren.

Rechtliche Entwicklung Macaos

Nun komme ich zum Hauptteil meiner Arbeit, die Rechtgeschichte Macaos der
chinesischen und portugiesischen Einwohner im frithneuzeitlichen und modernen
Macao.

I: Rechtlicher Status Macaos vor 1553: Macao als Teil chinesisches Hoheitsgebietes

Macao war vor 1553 eine Ortschaft Chinas unter der Ming-Dynastie und war ein Teil
des Xianshan-Kreises in der Provinz Guangdong. Es unterstand einem vom
chinesischen Reich geformten Gesetzesrecht. Es bestand aus drei Hauptgesetzbiicher:
Das Damingli(CKHAfE#), das Mingdagao (HHAEE) und das Daminghuidian (ABHE
#). Diese Gesetzbiicher beinhalten in erster Linie Verwaltungs- und Strafrecht;
daneben Zivilrecht, den Zivilprozess und den Strafprozess.

II: Beginn der portugiesische Besiedlung: Macao als Teil Chinas mit rechtlichem
Sonderstatus der portugiesischen Bewohner (1553-1846)

Durch den Aufstieg des Seehandels kamen mehr Europder nach China und wurden
sesshaft und bildeten ihren eigenen Rechtskreis heraus. Nach der Besiedlung Macaos
durch Portugiesen errichteten diese ihre eigenen Verwaltungsbehdrden vor Ort, die
nach damaligem portugiesischen Recht arbeiteten. Im 16. Jahrhundert erlangten die
Portugiesen in Macao einen Sonderstatus und unterstanden von da ab ihrer eigenen
Verwaltung vor Ort.



Die Portugiesen durften nun ihre eigene Verwaltung nach dem portugiesischen Recht
fiihren. Das Bleiberecht in Macao erhalten sie, wenn sie die folgenden
Voraussetzungen erfiillen: Das Anerkenntnis, dass Macao ein chinesisches
Territorium ist, die Einhaltung des chinesischen Rechts und die Nichteinmischung in
das Rechtsleben der chinesischen Einwohner. Die Portugiesen durften ohne Erlaubnis
der chinesischen Regierung keine Gebidude, StraBen oder militirischen Stiitzpunkte
errichten und militérische Ausriistung an- und verkaufen. In bestimmten 6ffentlichen
Bereichen miissen sie mit der chinesischen Regierung zusammenarbeiten. Der Ming-
Kaiser ist immer noch der letzte Entscheidungstriger.

Die Portugiesen hatten in Macao auch ihr eigenes Gericht fiir Strafsachen und
Zivilsachen, eigene Richter aus Portugal, ernannt und ausgesendet durch den
portugiesischen Konig nach Genehmigung durch den chinesischen Kaiser. Diese
Gerichte diirfen nicht tiber die Angelegenheiten von den chinesischen Bewohnern in
Macao entscheiden. Wenn es zu einer Auseinandersetzung zwischen einem
chinesischen Biirger und einem portugiesischen Bewohner Macaos kommt, dann
muss der Konflikt zuerst durch eine auBlergerichtliche Streitschlichtung gelost werden,
bevor der Fall vor einem chinesischen Gericht rechtshingig gemacht werden kann.
Die Zustandigkeit liegt in solchen Fillen bei dem chinesischen Gericht.

In der Qing-Dynastie leben die Portugiesen nach portugiesischem Recht wihrend fiir
die Chinesen die Gesetze der Qing-Dynastie galten. Die Portugiesen hatten ihr
eigenes Verwaltungssystem. Die rechtlichen Quellen fiir die chinesischen Bewohner
Macaos waren das Daqingliili (das Gesetzbuch der groBen Qing-Dynastie), das
Daqinghuidian (verwaltungs- und beamtenrechtliches Gesetzbuch) und Celi
(Sonderverwaltungsrecht und Vorschriften fiir Beamte). Es gab 3 Instanzen bis zum
OGH; keine Instanz darf tibersprungen werden. Die letzte Entscheidung liegt beim
Qing-Kaiser.

Hierzu ein Fallbeispiel aus dem Jahr 1608:

Ein portugiesischer Beamter ritt auf einem Pferd und raste die StraBe entlang in
Macao; viele Menschen waren auf der Strafle. Der Beamte {ibersah einen chinesischen
Passant und es kam zu einem Zusammenstoll zwischen ihm und dem chinesischen
Einwohner, welcher infolge schwerer Verletzungen verstarb. Den portugiesischen
Beamten traf das Verschulden am Tode des Chinesen. Es handelt sich hier um einen
Fall zwischen einem Chinesen und einem Portugiesen. Letzter Entscheidungstrager in
diesem Fall war der Kaiser, der den portugiesischen Beamten trotz seines
Beamtenstatus zum Tode verurteilte.

III: Macao als portugiesische Kolonie: umfassende Kolonialisierung Portugals in
Macao (1846-1976)

Die Qing-Dynastie war der Verlierer der Opiumkriege und musste grole Gebiete an
die Europidischen Michte abgeben. Sie verlor dabei 1848 ihre Hoheit iber Macao. Ab
1887 war Macao offiziell eine portugiesische Kolonie gemi3 des portugiesisch-
chinesischen Staatsvertrags von 1887. Die 5 portugiesischen Gesetzbiicher, welche
damals auch in Portugal in Kraft waren (Strafrecht, Zivilrecht, Strafprozessrecht,
Zivilprozessrecht und Handelsrecht) galten von nun an sowohl fiir die portugiesischen
als auch fiir die chinesischen Bewohner Macaos. Sie galten in Macao offiziell bis
1976. Im Jahre 1909 promulgierte die portugiesische Regierung in Macao ein



Gesetzbuch iiber das Gewohnheitsrecht der chinesischen Bewohner Macaos, um der
kulturellen Verschiedenheit Rechnung zu tragen. Die Zweipoligkeit des
Gerichtswesens in Macao verschwindet; es gibt nur noch ein portugiesisches Gericht
erster Instanz in Macao. Fiir das erste Rechtsmittel musste man nach Portugal (oder
nach Indien bzw. Osttimor) reisen. Der OGH als letzte Instanz war in Portugal.

Die langjdhrige Rechtspraxis bringt eine Fortbildung des portugiesischen
Rechtssystems in Macao an die Bediirfnisse der chinesischen Bewohner hervor.

1V: Der Beginn der Dekolonialisierung Macaos: die ,, Nelkenrevolution* in Portugal
und ihre Auswirkung auf Macao (1976-1987)

Im Jahre 1974 gab es einen zeitlichen Umbruch in der portugiesischen Geschichte. Im
April dieses Jahres putscht in Portugal das Militdr, es ist das Ende der
jahrzehntelangen Diktatur von Anténio de Olivieira Salazar in Portugal. Die
Nelkenrevolution fiihrte nach einer von politischer und sozialer Unruhe geprigten
Ubergangsphase zur Demokratisierung Portugals. Viele portugiesische Kolonien
gewannen in dieser Zeit ihre Unabhingigkeit. Der neue portugiesische Gouverneur in
Macao Jos¢ Educardo Martinho Garcia Leandro entschied sich fiir die Kundmachung
eines neuen Verfassungsgesetzes fiir alle Bewohner Macaos: die Estatuto organico de
Macao. 1976, im April anerkannte Portugal zum ersten Mal Macao als chinesisches
Gebiet, aber noch unter portugiesischer Verwaltung und setzte das neue Gesetz in
Kraft. Was allerdings die Gerichtsbarkeit in Macao anbelangt, so gab es in Macao
noch immer nur das Bezirksgericht, dessen Instanzenzug nach wie vor zu den hoheren
Gerichten mit Sitz in Portugal ging.

V: Die Ubergangsphase: der rechtliche Wandel und der Transformationsprozess in
Macao (1987-19/12/1999)

1988: Ratifizierung von ,, 51 &k & BB, das ist lbersetzt die ,,gemeinsame
Erklarung der Portugiesen und Chinesen betreffend Macao®.

1991: AP E]A4H R4 2 A wird in Kraft gesetzt. Es enthélt Regelungen tiber die
Rechtspflege in Macao, ausgeiibt von der lokalen Regierung Macaos unter
Beteiligung von Portugiesen und Chinesen. Demzufolge werden auch die
Amtssprachen Macaos festgelegt, ndmlich Chinesisch und Portugiesisch. Sowohl
Mandarin als auch Kantonesisch miissen in der Schule unterrichtet werden neben der
portugiesischen Sprache. Durch die Einfiihrung der chinesischen Sprache als
Rechtssprache stieg das Rechtsverstandnis der Einwohner Macaos und stieg auch die
Rechtstransparenz in der Justiz Macaos, da 90% der Bevolkerung chinesischstimmig
sind und nicht die portugiesische Sprache verstehen konnen. Die Richter in Macao
kénnen nun durch das Richterkomitee Macaos in Macao ernannt werden. Es wurde
ein Berufungsgericht zusdtzlich zu dem Bezirksgericht errichtet, jedoch immer noch
bleibt die letzte Instanz in Portugal.

VI: FEinfiihrung des Selbstverwaltungssystems in Macao unter chinesischer
Herrschaft seit 1999

Am 20.12.1999: Inkraftsetzung des sog ,Basisrechts fiir Macao, welches
Verfassungsrang besitzt. Es ist entstanden aus der Zusammenarbeit der
portugiesischen Behorde in Macao und der chinesischen Regierung in der
Volksrepublik China. Das Basisrecht bezieht sich auf das bisher geltende Mischrecht



Macaos und baut darauf auf. Wie in Hongkong 1997 so gilt auch in Macao nach der
Riickkehr 1999 an die Volksrepublik China das chinesische ,ein Staat-zwei
Systeme** — Prinzip. Die chinesische Regierung darf nur in ganz bestimmten Féllen in
die Verwaltung Macaos eingreifen. In den Gerichten Macaos muss nach dem
geltenden Recht Macaos entschieden werden und die chinesische Regierung darf
weder den Richtern Anweisung erteilen noch die richterlichen Entscheidungen
beeinflussen. Im Falle eines Verwaltungskonfliktes mit der chinesischen Regierung
liegt die Zustindigkeit beim OGH Macaos. Macao hat zum ersten Mal alle drei
Instanzen der Verwaltungsgerichtsbarkeit bei sich vor Ort.

Sonderkapitel: Die Besonderheit und die Problematik des Rechtssystem Macaos



Rechtspluralismus im kleinen Raum

-Eine Rechtsgeschichte der chinesischen und
portugiesischen Einwohner im friithneuzeitlichen und
modernen Macao

Vorwort/Entwicklungsgeschichte

Teil I: Rechtsgeschichte Macaos vor der Riickkehr an die VRC
(1553-19.12.1999)

Kapitel [
Gemeinsames Herrschen — Zeitabschnitt der geteilten Regierung China-
Portugals (1553-1849)

1. Die Rechtslage Macaos unter einer geteilten Stadtverwaltung
zwischen den chinesischen und portugiesischen Einwohnern
(1553-1644, Ming-Dynastie)

1.1 Die Rechtslage wihrend der Ming-Dynastie

Die Rechtsquelle der Ming-Regierung: Damingliili
Die Justizverwaltung der Chinesen der Ming-Zeit in Macao
Die Rechtssituation zwischen den chinesischen Einwohnern (+zwei
Fallbeispiele)
1.1.4 Die Rechtssituation zwischen den chinesischen Einwohnern und
den portugiesischen Einwohnern (+zwei Fallbeispiele)
1.1.5 Die Besonderheit des Verwaltungssystems in Macao
1.1.5.1 Annahme von Pflichtabgaben und Steuern
1.1.5.2 Einrichten von Zollamt und Finanzamt
1.1.5.3 Verwalten von 6ffentlichen Immobilien
1.1.5.4  Geltende juristische Schriftstiicke aus der portugiesischen
Regierung in Macao wihrend der Ming-Dynastie

—_ —
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1.2 Die Rechtssituation der in Macao lebenden Portugiesen
1.2.1 Verwaltungsbehorde fiir die in Macao lebenden Portugiesen — Leal
Senado'
1.2.1.1 Vor dem Errichten von Leal Senado
1.2.1.2  Griinde fiir das Einrichten und Entwicklung der Leal
Senado
1.2.1.3  Aufbau des Leal Senados
1.2.1.4  Verwaltungsbereich und Praxis (+3 Fallbeispiele)

! Portugiesisch fur Loyal Senado. Der Name "Leal Senado" stammt aus dem Titel "Stadt unseres
Namens vom Gott Macaos, gibt es keine mehr Loyalitat", den von portugiesischen Kénig Dom John IV
im Jahre 1654 geschenkt wurde



1.2.2  Der Prozess der Ernennung des portugiesischen Gouverneur
Macaos in der Ming-Dynastie
1.2.2.1 Anfangliche Griinde fiir die Ernennung eines
portugiesischen Gouverneurs in Macao
1.2.2.2  Vorlaufiger Gouverneur Macaos ernannt vom
portugiesischen Konig
1.2.2.3  Aus Leal Senado gewéhlte Repréisentativen fiir die
portugiesischen Gesellschaft in Macao
1.2.3 die Vielfalt des Rechtssystems der Portugiesen in Macao in der
Ming-Dynastie
1.2.3.1 Kirchenrechtliche Verordnung und Rechtsnormen fiir die
Gldubigen in Macao
1.2.3.2  Einfliisse der europdischen mittelalterlichen
Rechtsgebrauche und Tradition auf die Portugiesen in
Macao

1.3 Rechte des Portugiesischen Kdnigs nach der portugiesischen
Rechtstradition
1.3.1  Quellen mit rechtlichem Charakter vom portugiesischen Konig
1.3.2  Rechtliche Autoritét des portugiesischem Konigs
1.3.3 Ausiibung der Rechte

1.4  Portugiesische Richtergesetze in Macao
1.4.1 Koniglicher Oberrichter und seine Funktion
1.42 Aus dem Leal Senado gewéhlte Amtsanwélte und Richter
1.4.3 Jurisdiktion der portugiesischen Gouverneure von Macao
1.4.4 Zwei Fallbeispiele

. Die Rechtslage Macaos unter einer geteilten Stadtverwaltung
zwischen den chinesischen und portugiesischen Einwohnern
(1644-1849, Qing-Dynastie)

2.1 Die chinesische Rechtsgestaltung wihrend der Qing-Dynastie vor 1849
2.1.1 Rechtliche Verdnderungen wihrend der Qing-Dynastie
2.1.2  Rechtsquelle der Rechtssprechung der Qing-Dynastie-,,Daqingliili*
2.1.3 Rechtssituation zwischen den chinesischen Einwohnern in Macao
(+zwei Fallbeispiele)
2.1.4 Rechtssituation zwischen den portugiesischen Einwohnern und den
chinesischen Einwohnern
2.1.5 Erneuerung und Perfektion des Rechtssystems in Macao wéihrend
der Qing-Zeit
2.1.5.1  Prizedenzfall vom 9'" Regierungsjahr Kaiser Qianlong’s
2.1.5.2  neue Konvention bzgl. Macao im 17*" Regierungsjahr
Kaiser Qianlong’s
2.1.5.3  Einfliisse der neuen erlassenen Rechtnormen

2.2 Die Gestaltung des Rechtsystems der in Macao lebenden Portugiesen
2.2.1 Die Erneuerung des Selbstverwaltungssystems in Macao zur
Anfangszeit der Qing-Epoche



2.2.1.1 die leitende Position und Verdnderung der Leal Senado in
Macao
2.2.1.2  die Verdnderung des Rechtssystems fiir die in Macao
lebenden Portugiesen
2.2.2 die Auflockerung der Lage der geteilten Verwaltung zwischen den
Portugiesen und Chinesen in Macao
2221 die Entwicklungsgeschichte der in 1783 bekanntgebenden
,Providéncias Régias™
2.2.2.2  die Verdanderung der Aufgabenverteilung innerhalb des
Rechtssystems
2223  neue Anderung im geltenden Recht
2.2.24  Komplikationen im Rechtsverkehr aufgrund des geteilten
Verwaltungssystems
2.2.2.5  Die portugiesische verfassungsrechtliche Definition fiir die
Koloniestadt Macao
2.2.2.6  Die Umstellung der Portugiesen auf den chinesischen
Rechtsgebrauch und die Vorbereitung der formlichen
Kolonialisierung Macaos
2.3 Die Auflosung des geteilten Verwaltungssystems
2.3.1 Anlass fiir den Opiumkrieg -die sogenannten ,,Ungleiche Vertrage*
2.3.2 Zwei relevante Befehle des portugiesischen Konigs
2.3.3 Beendigung des geteilten Verwaltungssystems und Beginn der
Kolonialzeit
2.3.4 Der General Amaral’ und sein Kolonialisierungs-prozess Macaos

Kapitel 11
Das portugiesische Recht und die Epoche der Kolonialisierung Macaos
(1849-1976)

1. die Stadtverwaltung Macaos unter der Kolonialmacht der
Portugiesen

1.1 Die wichtigen Erlasse der portugiesischen Regierung bzgl. Macao
Erhaltung bisheriger Gesellschaftsordnung um eine Erneuerung der
Rechtsnormen anzustreben nach der Ubernahme

1.3 Expansion des portugiesischen Rechts und die Anwendung an Macao

1.4 Neuer Aufbau der Legislativen, Exekutiven und Judikativen gemaf3 des
portugiesischen Rechtssystems

1.5  Herausgabe eines Kodex in Anlehnung auf das chinesische Recht, die
chinesische Tradition und Gebrauche

2. Macao als die Uberseekolonie Portugals (1887-1976)

2.1 1887- Unterzeichnung des ,,Tratato de Amizade e comécio Sino-
Portugués™

2 konigliche Anweisungen des portugiesischen Konigs
® Jodo Maria Ferreira do Amaral war 1803 bis 1849 der Gouverneur von Macao
4 Vertrag von Peking, Vertrag zwischen Portugal und China bzgl. Freundschaft und Handel



2.1.1 Anlass des Vertrags von Peking
2.1.2 Inhalt des Vertrags
2.1.3 Entstehung der ,,Statusklausel*
2.1.4 Die chinesische und portugiesische Stellungnahme zur Klausel
2.1.5 Analyse der Klausel anhand des portugiesischen Verfassungsrecht
(alt)
2.1.6 Vertrag von Peking und seine volkerrechtliche Auswirkung
2.2 Die analoge Anwendung des portugiesischen Rechts in Macao und die
Verianderung des Rechtssystems Macaos nach der Geltung des
Vertrags von Peking
2.2.1 Herkunft der macao-portugiesischen Rechtspflege
2.2.2 Portugiesische Rechtsfaktor im Rechtssystem Macaos in der
Moderne
2.2.3 Die analoge Anwendung der portugiesischen Kodizes in der
Moderne in Macao

3. Von der portugiesischen Regierung erlassene auf dem Vertrag
von Peking (1887) basierende neue Gesetze

3.1 1909 - Kodex der chinesischen Gebriduche und Tradition bzgl. Macao

3.2 1914- Lei organica de Administracao civildas provincias ultramarinas

33 1917- carta organiado da provinciada Macao

34 1926- contra organica da colonica de Macao

3.5 1928- Erneuerung des Vertrags von Peking

3.6 1933- carta organiado Império colonial portugués

3.7 1948- Portugal ,,Reforma nr. 36987

3.8 1955- Lei organica de Administragao civildas provincias ultramarinas
nr. 277

3.9 1961- neuer Rechtserlass beziiglich des Gliicksspiels

3.10  1963- Estatuto politico Administrativo da provincia de Macao

3.11  1972- speziell fiir Macao erlassene Verwaltungsreformen nr. 23229
(Reforma administrativa ultramarinas nr. 23229)

4. Errichten von den legislativen und judikativen Behorden im
Macao nach dem Vertrag von Peking 1887

4.1  Errichten von legislativen Behorden
4.2 Errichten von den judikativen Behorden
4.3  Aufgaben des Gouverneurs von Macao

Kapitel 11
Dekolonisierte Rechtsepoche und das portugiesische Recht (1976-1987)

1.1 Das Ermichtigungsgesetz von Macao - ,,Estatuto

organico de Macao“-

1.2 relevantes Hintergrundwissen
1.3 Inhalt des Status
1.4 Rechtscharakter und wichtige Bedeutung
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2. Nach der Ratifizierung des ,,Estatuto organico de Macao“-

Verinderung im Rechtssystem und in der Verwaltung

2.1 Gouverneur Macaos fungiert als oberster Machthaber — autoritires
politisches System

2.2 ,Conselho legislativo* — Behorde der Legislativen und Exekutiven

2.3 Aufbau der Regierung

2.4  Aufbau der Judikativen

3. Die Besonderheit des neuen Rechtssystems nach der

Ratifizierung des ,,Estatuto orginico de Macao*
3.1 der Doppelgeltungscharakter

3.2 weitere Diversifikation des neuen Rechtssystems
33 Grundlage der rechtlichen Lokalisierung Macaos

Kapitel IV
Ubergangsrechtssystem und das portugiesische Recht
(1987-19.12.1999)

1. 1987- Declaracao conjunta do governo da Republica
Portuguesa e do governo Popular do China sobre a questao de
Macao*’

1.1 die Unterzeichnung und der Inhalt
1.1.1 der Prozess
1.1.2  der Inhalt
1.2 Losung um das Hauptproblem im Ubergangssystem — Lokalisierung
des Rechts
1.2.1 Verdnderung des macao-portugiesischen Rechts
1.2.2  Durch die Lokalisierung des Rechts mit verfassungsrechtlichem
Charakter wird das macao-portugiesische Recht revidiert
1.2.3  Ubersetzung des portugiesischen Rechts und dessen Judikatur ins
Chinesische
1.2.4 Lokalisierung des Rechtspersonales

2. Der 8. Chinesische Nationale Volkskongress 1993 — das
»Vlacau Basic Law*

2.1 der Inhalt

2.2 Recht mit verfassungsrechtlichem Charakter — dient als Rechtsquelle
fiir die spater erlassenen Gesetze

2.3 Politisches Aufbau der Sonderverwaltungszone Macao gemall dem
,,Macau Basic Law*

2.4 Grundlage des ,,Macau Basic Law* — , Ein Staat, zwei Systeme**-
Theorie

5 gemeinsame Erklarung zum Abkommen zwischen der Republik Portugal und der VRC (iber die Sache
Macaos, gleicher Prozess gab es zwischen GB und VRC tiber Hong Kong.
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Teil II: Rechtsgeschichte Macaos nach der Riickkehr an die
VRC
(ab 20.12.1999)

Kapitel V

Rechtssystem in der Selbstverwaltungsepoche und das portugiesische
Recht

(19.12.1999-heute’)

1. die Gesetzgebende heutzutage

1.1 gemal genannter gemeinsamer Erklarung zwischen der Republik
Portugal und der VRC iiber die Sache Macaos 1987
1.2 in Anlehnung auf das ,,Macao Basic Law*

2. Aufgaben des Rechtssystems heutzutage

2.1 Recht mit verfassungsrechtlichem Charakter
2.1.1 Verfassung der VRC
2.1.2 ,Macao Basic Law*
2.2 in Macao anwendbare Staatsgesetze — ,,Macao Basic Law* Anhang III
(insgesamt 10 Artikel)
2.3 von der lokalen Regierung Macao erlassene Gesetze
2.3.1 fiinf groBe Kodizes — immer noch nach dem Vorbild des veralteten
portugiesischen Recht
2.3.2 neue erlassene Gesetze basiert auf dem ,,Macau Basic Law*
2.3.3 Verwaltungsgesetze und Erméchtigungsgesetze (usw.)

Kapitel VI
Die Besonderheit und Problematik des Rechtsystems in Macao

1. Vervollkommnung der Rechtssphére
1.1 Umfassungsreich, umfasst jeden Bereich der Gesellschaft
1.2 Macao-Kodizes als lex generalis und Spezialrecht als Liickenfiiller
1.3 Gegenseitiges stdndiges Anpassen zwischen dem Recht und der
Gesellschaft
1.3.1 Vorbehalt des kapitalistischen Charakters durch das ,,Ein Staat,
zwei Systeme*-Prinzip
1.3.2 Stindige Abdnderung und Anpassung des Gesetzes
1.4  Stellenwert des Menschenrechts und freien Handels im Rechtssystem
Macaos vom damaligen portugiesischen Recht
1.5  Betrachtungsweise des neuen Rechtssystems in Macao
1.5.1 Mischung aus zwei vollig unterschiedlichen Kulturkreisen

® Das “Ein Staat, zwei Systeme”-Prinzip sollte 50 Jahre lang halten ab dem Tag der Riickkehr an die
VRC
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1.5.2 Entfremdungsgefiihl der neuen Gesetze
1.6 Fragen um die Veralterung des Rechts
1.6.1 die veralternden Rechtsnormen des portugiesischen Rechts vor der
Riickkehr Macaos waren noch in Macao rechtsrelevant (StGB
1886)
1.6.2 rapides wirtschaftliches Wachstum nach der Riickkehr treibt den
Bedarf an Gesetzeserneuerung

2. die Problematik in der Gesellschaft — legale gesellschaftliche
Rangordnung
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